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Z M V A & OVS/9000834/81/20

o ndjme voddrenskej infrastrulktiry a o prevadzkovani
a poskytovani sluZieb stivisiacich s najmom a prevadzkou
vodarenskej infra§truktdry

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov KU a SR SR

HAglomeracia Podbrezova - odkanalizovamnie®

wzavrets podla § 663 a nasl. Obianskeho zakonnika &. 40/1964 Zb. v znenf neskorich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zdkomika &islo 513/1991 Zb. v zneni neskorich predpisov,
s 7Akona &fslo 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizéciich,
v zneni neskor§ich predpisov
(dalej len ,,Zmluva™)




CAST L — Vieobeené ustanovenia
Clanok 1. Zmluviné strany

Stredoslovenské vodarenska spelotnost’; a.s.
Partizdnska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisand v Obchodnorm registri Okresného siidu Ranska Bystrica,
Oddicl: Sa, Vlozka &.; 705/8
V mene ktorej kona:  Ing. Vladimir Syrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Tng, Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.

Osoby oprévnené konat’ vo veciach Zmluvy:

~ o veciach zmluvnych: JTUDr. Danis

_ yo vesiach technickych s pravom dielo prevziat: Mgt Peter Neuzer a nfm uréené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 1€ DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Ceskostovenské obchodné banka a.s., pobotka B. Bystrica
Cislo A5ty IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

(dPalej lem ,,Viasinik® alebo JPrenajimatel™ v prisiuinom gramatickom tvare)
a

Stredosiovenska vodarenska prevadzkova spolofnost’, a. s,
Partizanska cesta 5, 974 61 Banskai Bysiriea
Zapfsan4 v obchodnom registri Okresného sidn Banskéd Bystrica
Oddiel: Sa, Viozka &. 840/8
V mene ktorej kona: Ing. Petor Martinka, len predstavenstva a. s.
Ing. Robert Tencer, &len predstavenstva a. S.

Qsoby opravnend konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach Zmluvy: JUDr. Adridn Spevék

. vo veciach techniclych s pravom dielo prevzial: Ing. Miroslav Faj 8tk anim urfené osoby
[E0: 36 644 030 DIC: 2022102236 IC DPH:SK2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovenské obchodnd banka a. s., pob. Banské Bysirica
tislo Gétu IBAN: SK42 7500 0000 0000 2591 8563

(d’alej len ,,Ndjomea® alebo ,Prevadzkovatel™ v prislu$nom gramatickom tvare)

{d’alej spolocne oznadovani aj ako ,,Strany® alebo »Zmluvné strany®
v prislu§nom gramatickom tvare
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Clanok 2. Uéel Zmluvy

Ugelom tejio Zmluvy je vymedzenio vzAjomnych prav a povinnosti Vlastnika a Prevadzikovatela, najmé
v stvislosti s najmom, prevadzkovanim a Gdrybou Verejnej kanalizécie v Aglomeracii Podbrezova a
sfivisiacich zariadeni definovanych dalej v tejto Fmluve ako Infradtrukifira, s ciefom zabezpedit
plynuly prijem, odvédzanie & tistenie odpadovych véd od obyvatetov a ostatnych subjekiov v oblasti
vodérenske] Infradtrultiry vo vlastnictve Prenajimatefa, Gdrzbu a opravy Infradtrultiry a rozvoj
vodarenskej Infradtruldicy vo vlastnfctve Prenajimatela a postupne tak. zlepSovat’ poskytované sluzby
Producentom, do do mnoZstva alvalily a dosahovat’ kvalitn vyptitania odpadovych vod v stlade
s praviymi predpismi Slovenskej republiky a pravidlami a legislativou Buropskej tnie.

Prepajimatel’  ako Vlastaik Infragtruktory mé  ziujem prenechat  Infradtruktfu  za odplatu
Prevadzkovatelovi, aby ju tento uZival a prevadzkoval v silade s verejnym zaujmom a touto Zmluvou
a bral z nej tiZitok Stoéné. '

Previdzkovatel je odborntkom v oblasti previdzkovania verejuych kanalizécif a dr¥itelom potrebnych
opravneni na vykon tejto Simmosti. Provadzkovatel! mé zéujem vykondvat podnikatelska &innost’
v oblasti prevadzkovania Infradtruktory vo viastnictve Viastnika a priamo z nej poberat Gritok Stocné.
Najomca/Prevadzkovatel prehlasuje, Ze je oboznameny so Zmluvou o NEP &. QPKZP-PO1-SC121/122-
2015/38 zaviznje sa aktfvne spolupodielat na naplitani meratelnych ukazovatePov projektu.

Clanok 3. Vymedzenie pojmev
Pre tibely tejto Zmluvy majl uvedené vyrazy a pojmy pasledovny vyznam:

Infradtrultira: Infradtruktira je sibor veci nevyhnutnych pre poslytovanie sluZieb
spojenych s nakladanim s odpadovou vodou, vratane pozemkov, budov,
strojov a zariadeni charalderu vodérenskych zariadeni, Kanalizicii a Gistiarni
odpadovych vod, a inej infradtruktiry alebo zariadeni, ktorgch Vlastnikom je
Prenajimatel, a ktorych zoznam tvori prilohu &.1 tejto Zmluvy, priom tieto
st predmetom n&jmu v zmysle tejto Zmluvy.

Kanalizacia: Stbor objektov azarviadeni, vritanc vietkych konStruktnych sticasti
integrovanych do siete (napr. $achty, odioky), lioré sliZia na odvadrzanie
odpadovych véd, od stavby $achty, resp. hranice pozemku Producenta po
zatistenie do recipientu.

Verejna kanalizacia: Kanalizécia sl@¥iaca verejnej potrebe na fromadné odvadzanie odpadovych
vod umo¥iiujiica neSkodny prijem, odvédzanie a spravidla aj Cistenie
odpadovych véd. Viade kde sa v 7mluve uvadza pojem Kanalizdcia mé sa na
mysli aj Verejnd kanalizacia.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najmé:

a) prijem, odvadzanie a Eistenie odpadovej vody,

b) zabezpelenie a vykondvanic odberov a rozboroy vzoriek odpadovych
v6d v silade s pravnymi prepismi,

¢) obsluZnd, tdrzbova a opravarenskd Cinmost, vratane odstrafiovania
havarijnych portich, dispedingy, pohotovostnej  sluzby, likvidécie
odpadov, vietko v stilade so v¥eobecne zaviznymi pravoymi predpismi,
vodohospodérslkymi rozhodnutiami, hygienjckymi  a prevadzkovymi
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Tnvesticia:

Techpiclé zhodunoetenie:

predpismi a poriadkami yzfahujhcimi sa na infrastrukbicey majetele
podfa tejto Zmiuvy,

d) meranje mnoZstva odvedenych odpadovych vdd, fakturicia, vedenie
evidencic a vyberanie Stotného,

) vedenie prevadzkovo technicke] dokumentécie vztahujicej sa na ¢innost’
Prevadzkovatela

f) vedenie aStovnej aekonomickej agendy, predkladante prehPadngch
yysledkov hospodarenia vzPahujiicich sa k Ginnosti Prevadzkovatela
podta tejto Zmluvy,

g) vedenie vodopravnej a zmiuvne] dokumentacie vzfahujicej sa k
prevadzkovanej Infrasiruktdre,

h) zabezpetenie dod4vatelskych vztahov s Producentmi pripojenymi na
kanalizadnt siet’.

Tnvesticion sa rozumie vietko nad rdmec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznaduje najmi vystavbn a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo GSelom mdZu byt zallenené bezprostredne do Infrastruktiry.
Tnvesticie st realizované v stlade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenim sa yozumejd vjdavky na dokondené nadstavby,
pristavby a stavebné tUpravy, rekondtrukeie a modernizécie InfraStruktiny,
prevySujlice u jednotlivého majetkn 1 700.-€ v Whime za zdafiovacie obdobie,
realizované v stilade s touto Zmluvou na ndkiady Viastnika.

Urdité vydavky sa stavajii technickym zhodrnotenim za sucasného splnenia

tychto podmienok:

» ide o vydavky vynaloZené na vysiie uvedené formy dokondenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnd (iprava, rekondtrukeia,
modernizicia)

o celkova suma iychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom
zdatiovacom obdobi musi prekrodit’ zakonom stanovent &astku 1 700.-€,
alebo aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Vlastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumejl také zmeny dokontenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvy$ujé (§ 139b ods. 4 sékona &. 50/1976 Zb. v zneni neskordich
predpisov, d’ale] len ,stavebny zakon®).

Pristavhami sa rozumeji také zmeny dokon&enych stavieb, ktorymi sa
stavby pddorysne roziirujd, aktoré so navzajom prevadzkovo spojené s
doterajSou stavbou (§ 139b ods. 4 stavebného zékona). Za pristavbu sa
nepovazuje takd stavba, ktord nie je spbvodnou stavbou prevadzkovo
prepojend. V takomito pripade ide o samostatnd stavbu.

Stavebnymi Gpravami sa rozumejl také zmeny na dokondenych stavbach,
ktorymi sa zachovava vonkajiie podorysné aj vyskové ohrani¥enie stavhy.
Stavebnymi Upravami sa rozumefl najmd, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny vitorného zariadenia, podstatné zmeny vzhPadu stavby a pod.

Rekondtrukeiou rozume]n také zasahy do majetku, ktoré majt za nasledok:

o zmenu jeho (dely,

o kvalitativou zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29

ods. 4 7Akona o dani z prijmov)

Zmena tlelu u stavieb (ateda aj techniclkého zhodnotenia) je podmienend
(vid’. aj § 85 stavebného zékona) existencion zmeneneho kolaudadného
rozhodnutia (ak je zmena v uivani spojend so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného firadu o zmene v uZivani stavby (ak zmena v uZivani
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Opravy:

nie je spojend so zimenou stavby). Vzhladom na to, Z¢ rekonstrukeiou sa
podPa § 29 ods. 4 zikona o dani z prijmov rozumejt len zésahy do majetku,
za rekondtrukeiu pri zmepe (éeln uZivania stavby ateda techmickym
zhodnotenim, je len takd zmena G&elu stavby, ktord prinasa zasahy do
majetlu. :

Uréwjlcim znalom pre rozlifenic yydavkov, ¢ ide o vydavky na nevyhnutni
adrsbu alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, Ioré s
technickym zhodnotenim, je zmena typickgch viastnostf majetiu. Za zmenu
technickych parametrov nemozne povazovat zamenu pouzitého matexiatu pr
dodr#ani jeho porovnatefnych viastmostf.

WModernizaeiou (§ 29 ods. 5 zdkona o dani z prijmov) sa rozumie rozsirenie:
» vybavenosti alebo

s pouZitePnosti majetku

otaké stdasti, ktoré pbvedny majetok peobsahoval, pridom tvotia
neoddelitelnii sidast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozamie prishufenstvo veci (§ 121
Obgianskeho zikonnika) alebo siast veci (§120 Obéianskeho zékonnika).
Pod vybavenostou nréitého majetlu sa rozameji najmé pridavné zariadenia,
pristroje, perifcrne potitalové vybavenie, prostriedky a pomdcky, ktoré
prispdsobujt vec rozfirnjicim moZnostiam).

Rozéfrenfm  pouiitelnosti sa rozumie rozéfrenie viastnosti majetku s
naslednou schopnostou predmetu plnif viac Gdelov alebo roziirujiei uZz
existujiici tcel. '

Technickym zhodnotenim nie si vydavky (néklady) na Opravy a Udrzbu,

Opravou sa Tozamie odstrinenie Siastoéného fyzického opotrebovania alebo
potkodenia majetka za fitelom jeho uvedenia do predchédzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy st realizované v silade s touto Zmluvou
na naklady Prevadzkovatela. Za opravy sa povazujl také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesoml prirodzeného starnutia)
alebo po¥kodenim (jednorazovy vynimoény proces zniZujhci hodnotu
majetku), ktoré ho vracajl do predchidzajiiceho stavu. Opravou teda
nedochddza k zmene technickych parametrov, (celu pouZitia a anf k zvySeniu
vykonnosti. Opravon sa majetok uvedie do povodného stavu, v akom sa
nachadzal v 8ase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poskodenia,
zabezpetuje sa plynulost a bezpetnost pouZivania majetku, ato i napriek
sabudovaniu  kvalitatfvne novgch prvkov, kioré viak neovplyviujl
vykounost’ a spdsob vyuZitia majetku.

Udr¥iavacie prace, na kioré sa podla §139b ods. 16 stavebného zékona
nevyZaduje stavebné povolenie ani ohldsenie, sa povazuji za opravi stavieb,
st to udrsiavacie préce. Udr#iavacimi pracami sa md teda spomalit’ fyzicke
opotrehovanie a predchadzat joho nésledkom a odstrafivji sa drobnejiie
vavady. Ide o bené udrZiavacie price ako

- opravy fasdd, opravy a vymena strednej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych sPabov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho Sasti, ak sa nement jeho trasa,

- opravy avymena nepodstatngch.  stavebnych konstrukeif, najmi
vntitornych prietok, omietok, obkladov stien, podidh a dia%ieb, kominav,
dveri schodist’a,

- {dt¥ba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho sidasti, ak sa tym zésadne nemeni
jeho napojenie na verejné vybavenie (zemia ani nezhor§uje vplyv stavby,
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Udriba

Obnova:

Producent:

(soba:

Stocné:

Prevadzkovy poriadok:

Cena:

Beifné prevadzkové
podmienky:

Najomné:

na okolie alebo Zivotné prostredie, najmi vymena klimatizacného
zaviadenia, vytahu, vykurovacich kotlov a telies a vilitornych rozvodoy,
- yymena zriadovacich predmetov,
. maliarske a natierafské prace.
Ak viak prace charaktern oprav (udrZiavacich prac) yykonané na majetku st
vyvolané napr. stavebnymi Gpravami alebo rekonstrukeion, modernizaciou,
ktoré st technickym zhodnotenim, potom aj naklady na takéto opravy si
stdastou technického zhodnotenia.
Prevadzkovatel je povinny zabezpetoval Opravy a Udr¥iavacie price s
odbornou starostlivostou tak, aby nedoflo k neprimeranému opotrebeniu
Infragtruldiy.

Stbor stavebno-mont4Znych opatrent a planovangych Sinnosti, ktoryeh ciefom
je spomalit’ fyzické opotrebovanie a predchadzanie jeho nasledkom.

Udelom obnovy je obnovenie alebo zlepSenic stavu existujicich objektov
Verejnej kanalizdcie prostrednictvom opatren{ uvedenych v plane obnovy
verejného vodovodu a verejnej kanalizdcie vypracovaného pedfa zakona &.
4422002 7.z. o vereinych vodovodoch a vergjigch kanalizéciach a o zmene
a doplnenf zdkona 6. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovyeh odvetviach,
v zneni neskoriich predpisov.

Fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ldord ma uzatvorenit zmluva o
odvédzant odpadovych vod s Prevadzkovatefom Kanalizacie a ktord vypista
odpadové vody do Verejuej kanalizécie.

Fyzické osoba alebo privnicka osoba.

(hrada Producenta za odvédzanie a distenie, pripadne znelkodnenie
odpadovych vid.

oznatuje prevadzkovy poriadok K analizécie tvoriaci Infradtultirn v zmysle
prislugnych  préavnych predpisov  a technickyeh noriem  schvéleny
Prenajimatelom.

Oznatuje cenu za odvedenie a Sistenie odpadovej vody, ktord sa stanovuje na
zéklade predpisov upravujicich cenovit regulacin.

Ytandardnd Groveti sluzby, ktoré si dévodue vyZadované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ako je Tnfradtruktira, kiory plni syoje povinnosti na
Arovni  schopnosti, starostlivosti, opatmosti, prezieravosti a skisenosti,
dévodne vyzadované od skiseného previdzkovatefa v salade s technickymi
normami, pravnymi predpismi a prevadzkovym poriadicom.

Dohodnutd cena medzi Prenajimatelom a Najomcom za prengjati
Tufiastrukitrn v silade s towto Zmluvou.
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11.

12,
13.

CAST 0, — Predmet Zmluvy a préva a povinnost Stran

Clanok 4. Predmet Zmluvy

Viastnik touto Zmluvou prenechdva Prevédzkovatefovi do ndjmn Infratruktiry, aby ju tento za odplatu
(Najomné) vizival, prevédzkoval a bral z nej fizitky Stodné, za tdelom zabezpedenia vykonu Enmnosti
Previdzkovatela podfa tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel s wivanfm a previdzkovanim Infra¥trukiory suhlasi a zavizuje sa za jeho uZivanie
platit Viastnikovi N4jomné dohodnuté v tejto Zmluve.

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatefom podfa tejto Zmhuvy je sihrnom vodohospodarskeho
majetlu (Infradrukitiva), kiory je podrobne ¥pecifikovany v Prilohe 8. 1 tejto Zmhuvy, ktord tvori
neoddelitent siidast tejto Zmluvy.

Prevédzkovatel je oprivneny a zéroveil povinny vo vlastnom mene ana viastnl zodpovednost
prevadzkovat InfraStruktiru  vo verejnom zdujme v silade s platngmi  préveymi predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Previdzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

Po celi dobu ftrvania zmluvného vzfahu bude maf Prevadzkovatel vyhradné pravo uZival a
prevadzkovaf Infrastruktinn, v stilade s touto Zmluvou. Viastnik sa zaviizuje zabezpelit podas celého
irvania zmluvného vztahu neruseny vykon tohto prava Prevadzkovatelotn,

Prevadzkovatel’ je v stvislosti s jeho zodpovednostou zabezpedoval tiadou prevadzku Infrastruldtary,
opravaeny vykonévat prava, dévat potrebné sihlasy a vyjadrenia, udelovat’ prislu¥né povolenia, ku
ktorym je inak oprdvneny Vlastaik v stvislosti s prevadzkou Infra3truktiry podla platnych pravnych
prepisov, najmi zékona &. 442/2002 Z.z. o vercjugch vodovodoch a kanalizdciach, v zneni neskorgich
predpisov, pricom je povinny zohl'adfiovat’ jestvujlici stav majetku tvoriaceho stéast najma podla tejto
Ziluvy, jestvujlicu kapacitn sietf a kapacitu Gistiarme odpadovych vod. Ak Prevadzkovatel' porusi
podmienky dohodnuté v tomto bode, vyd4 k zametu iného investora sthlasné stanovisko, dd sthlas
k pripojenin na jestvujficu verejna kanalizéciu aj v pripadoch, ked to ich stdasny stav alebo kapacita
neumoziuje, nsledkom oho ddjde k prekrodeniu limitov yypidtanych odpadovych vod 7 verejne
kanalizicie stanovenych rozhodnutfm orgénov §VS, k vzniku havarjjnych stavov na GOV, verejnej
lcanalizacii alebo v recipiente, k poskodeniu alebo ohrozeniu majetku Viastuika, je Prevadzkovatel
povinny na svoje vlastné nékiady a nebezpetie vykonat' bezodkladne vieiky opatrenia (prevadzlkovd
a technické) na splnenie zAvizkov z predmetnych vyjadreni a pristubov a zabezpedil odstrinenie
nasledkov zhorSenia stavu, pri jeho plnej zodpovednosti za odvadzanie odpadovych vdd , to vietko
bez nAroku na ndhradu vodi Vlastafkovi abez néroku pozadovat’ ztchto titulu na Vlastnikovi
realizaciu  opatrenf vrémei Investicil alebo Technického zhodnotenia majetku v réZii Vlastntka.
Zodpovednost Prevadzkovatel'a za gkody voii tretim osobim tym nic je dotknuta.

Vietky Opravy a Udesbn na Infradtruktive vykondva Prevadzkovatel na viastné néklady
a pebezpetenstvo. Toto neplati v pripade, ak pdjde o Opravn resp. vymenu Sasti Infragtruktiry, ktora sa
realiznje na néveh Vlastnfka a stvis s realizacion inej akcie Vlastnika.

Vykondvanie Opréy sa uskutodfiuje v stlade s &nkom 19. tejto Zmluvy.

Vietky Invesifcie a Technické shodnotenie na Infradtruktire si vykonévané na niklady Viastnika.

Tavesticic a Technické zhodnotenie Infrastruktiry s yykonavané na zéklade Investidneho planu

Prenajfmatela.

Provadzkovatel nie je opravneny daf predmet ngjmu podfa tejto Zmluvy, ani jeho Zast’ podndjmu tretej
osobe.

Prevadzkovatel nesmie vyuZival Infradtruktiru na iné nidely, ako na previdzkovanie.

Prevadzkovatel znada vietko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vratane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika Ze prevadzeové ndklady nebudd v pinom rozs ahu polayté prijmami,
ako aj rizika zodpovednosti za $kodu spojent s nesplnenfm si povinnostt podla tejto Zmluvy, rizika
nesolventnosti tretich os6b platiacich poplatky za poskytnuté sluiby a rizika potencidlne] straty, ktord
je plne povinny zna¥at’ Previdzkovatel.

724




(15nok 5. Uzemné vymedzenie Infrastraitary

Infrafteoktira sa nachadza v SIovegskej republike, v Aglomeracii Podbrezova, Obci Podbrezové, kat.
tzemie Podbrezova. (d'alej aj len ,,Uzemie®).

Clanelk 6. Odovzdanie Infrastrukeary

Viastnik odovzdava Prevadzkovatelovi do wHvania Infradtruktira v stave sposobilom na dohodnuté
u¥fvanic a plnenie Gelu Zmluvy.

Zmluyné strany sa vysiovne dohodli pa tom, e vyhotovia do 7 kalendarnych dni odo dila nadobudnutia
&innosti tejto Zmluvy a/alebo zatatia prevadzkovania Infratruktiry odovzdavaci a preberaci Protokol,
ktory bude obsahovat podrobmny sipis nehnutelngch a hnutelnych veci, tyoriacich Infradtruktiry, ktoré
st predmetom najmu podTa tejto Zmiuvy, obsahujici nasledovné tidaje: rok nadobudnutia, nadobidaciu
cenu, zostatkovi hodnotn a alokdciu  Infradtruktiry podfa aglomerdcii uvedenych vo vyzve
o poskytoutie nendvratn¢ho finanéného prispevkn a sipis odovzdanej Dokumentdcie podla bodu 1)
8lanku 7) tejto Zmluvy. Zmluyng strany sa dohodli, Fe preberaci Protokol vyhotoveny podta tohto bodu
po jeho odsithlasent Zimluynymi stranami nahradf Prflohu &. 1 tejto Zmluvy a stane sa neoddelitel'nou
stastou tejto Zmluvy.

Clanok 7. Dokumentacia sivisiaca 8 Infrastrulddron

Vlastnik najneskor ku difn zadatia prevadzkovania prisiuSnej Sasti Tnfra¥truktiry tvoriacej shdast

predmetu ndjpm  podla tejto Zmluvy odovzdd Prevadzkovatelovi spolu s InfraStrukidrou aj

dokumenticiu a prisluiné rozhodnutia, potrebné pre zabezpetenic prevadzkovania Tnfrafiruktiry, ato

najmé:

a) povolenia na osobitné uzivanie vid;

b) povolenia sivisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhlasen phsma ochrany Verejnej kanalizacie, ak boli vydang;

d) tdaje stivisiace so sledovanim kvality odvadzanych odpadovych vod;

¢) zmiuvy s viastoflmi previdzkovo svisiacich verejnych kanalizacit, ak boli uzatvoreng;

f) prevadzkovy poriadok na skigobnt prevadzku OV, ak bola rozhodnutim vodohospodérskeho
organu povolené;

g) previdzkovy poriadok Vereingj kanalizdcie;

h) prevadzkovy poriadok cov;

i) jnt doknmentéciu sivisiacu s Clankom 9) bod 2).

(dalej len ,,Dokumentacia®).

Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel zavizuje tito Dokumenticiu priebeZne, riadne a vias

akfualizovat, jej zmeny a doplnky odovzdavat aj Viastmikovi a ke difu ukondenia tejto Zmluvy

kompletnit prdvau a technick dokumenticiu podfa takto vedenej evidencie odovzdat Vlastnfkovi

osobitnym zipisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je Previdzkovatel povinny uvedent dokumentaciu

archivovaf a staraf’ sa o #u a na poZiadanie Vlastnika ju Vlastnfkovi zapoZiZat'.

Clanols 8. Zmena rozsahu Infradtrultary

Viastnfk ma pravo pisomne pontknut’ Prevadzkovatelovi do uZivania ana prevadzkovanie vietky
sovonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumentécion nevyhnutnou na prevadzlovanie,
dokumentacioun skutogneho vyhotovenia a dokumenticion geodetického zamerania {Falej len
,Realizované Investicie®), ktoré by svojou povahou alebo fidelom mohli tvorit sidast Infrastruktiry
podfa tejto Zmluvy. Néjomea sa zavizuje takto ponflmuté Realizované Tuvesticie do uZivania
a prevadzkovania podTa tejto Zmluvy prevziatl

Viastnik umo¥ni PrevédzkovateFovi prehliadiu pontiknutych Realizovanych Tovesticii. Zmluvné strany
sa dohodli na tom, Ze v pripade ak bol Prevadzkovatel Gdastnilom preberacieho konania stavby,
v rémei ktorej bola Realizovand Investicia vybudovani mé sa za to, Ze prehtiadka ponfiknutych

8/24




Investicii bola vykonana.

Rozdfrenie rozsahu Infradtruktary o Realizované Investicie je moZué iba na zéklade pisomného dodatku

ktejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (dalej len ,dodatok o roziireni). K dodatku

o roziireni Viastnik predloZi Prevadzkovatelovi nas ledovné doklady: ‘

a) doklad o nadobudnuti majetku (bez uvedenia obstardvace] ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investiénou innost'ou Vlastnika,

b) projeltovi dokumentdciu podra skutotného vyhotovenia stavby ,

¢) dokumenticiu geodetického zamerania stavby,

d) fizemné roghodnutie, stavebné povolenie akolaudatné rozhodnutie  Stavby, viedy ak
prevadzkovatel’ nebol Gtastnikom tychto konani,

e) doklady osved&ujiice akost a kompletnost’ dodavky,

f) prevadzkovy poriadok na skti¥obnn prevadzku, ak je rozhodnutim urcéend,

g) prevadzkovy poriadok na trvall prevadzku,

h) zapisnicu z odovzdavacieho a preberacicho konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel nebol
Bdastanikom tohto konania,

i) doklady o odstrineni vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdavacieho a preberacieho
konania Stavby.

Clifinok 9. Siipis a stav InfraStrukidry

Prevédzkovatel' je zodpovedny za vedenie a akfualizaciu sipisu stavu Infrastroktiry prevadzkovang

podPla tejto Zmluvy.

Stipis Infragtruktiry obsahuje:

a) stavebnt a technickd dokumentaciu,

b) datum a spdsob jej nadobudnutia alebo vybudovania,

¢) popis jej stavu a vlastnosti,

d) je hodnotu (samostatne atebo ako sidast skupiny Casti),

e) ostatné informacie, ktors vyZadujli privne predpisy, prisluiné technické normy a zévizky Vlastufka,
najmia zmluvy o poskytnuti nendvramého finan&ného prispevku.

Ci4mok 10. Povolenia na csobitné wZivanie vod

Po dobu platnosti tejto Zmluvy prechadzaja vietky prava a povinnosti vyplyvajtice z povoleni a
vydangch rozhodnuti Ytatne] vodnej sprévy v shvislosti s nakladanfm s vodami v zmysle zékona
o vodach &. 364/2004 Z.z., v rnenf neskoriich predpisov, tykajiice sa Infrastruktiny z Vlastnika na
Prevadzkovatela, pritom Viastnik sa zavizuje uskutotnit’ vietky potrebné ukony v stlade so zalonon
& 364/2004 Z.z., aby tisto préva a povinnosti prefli z Viastofka na Prevadzkovatela. Opatrenia
investiéného charakteru vyplyvajice 7 vodohospodérskyeh rozhodmuti zabezpeli Viastnik v rémei
investitného planu.

Clanok 11. Zasady spoluprace

Vlastnik sa zavizuje poskytnit PrevadzkovatePovi, na zéklade jeho pisomnej poFiadavky nevyhnutnd
stdinnost potrebnid pre riadne wivanie a previdzkovanie InfraStruktiry v silade stouto Zmluvou
aplatnymi privioymi predpismi, najmd v ziujme plynulého prevédzkovania Infrastruktiry. Ak
v stivislosti s poskytovanim stéinnosti Prevadzkovatelovi podla tohto bodn vzniknd Vlastnikovi
néklady budd tieto naklady Provadzkovatelovi fakturované za ceny dohodnuté Stranami.

Viastik je oprdvneny zasahoval do u¥fvania a previdzkovania Infra¥truktiry Prevadzkovatelom
vyludne v pripadoch, kedy tak stanovujil pravne predpisy alebo této Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevyhnuinom fase. Podmienky takychto zésahov buda s PrevadzkovateTom vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z dévodu Sasovej tiesne mo¥né, je Viastnik o takychto zhsahoch povinny
Prevadzkovatel'a informovat’ bez zbytodného odkladu.

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze Prijfmatel, ktory je Vlastnikom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akigkolvek dispoziciu s Majetlkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po udelen] prechadzajiceho
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pisomného shlasu Poskytovatela NEFP, ktorfm je Ministersivo yivotudho prostredia konajice
prostrednictvom Slovenskej agentiiry Zivotného prostredia.

Clanek 12. Prava a povianosti Viasmﬂm/]Prenajim-mteil’a

Vlastnik vyhlasuje, 7e ku ditu nadobudnutia i&innosti tejto Zmluvy a/alebo ku diu odovzdania v zmysle

bodu 2. &lanku 6. tejto Zmluvy:

a) je vylucnym vlastnikom Infradtruktiry,

b) Infradtruktara je v stave spbsobilom na dohodnuté u¥ivanie a ploenie téelu Zmluvy,

c) vstvislosti s Infraltruktirou boli spiuené vietky povinnosti stanovené pravaymi predpismi a
rozhoduutiami organov verejnej spravy a lzemnej samospravy v sfvislosti s prevadzkovanim
Infra¥truktiry,

d) nebolo vydané Fadne rozhodnutic ani vyhldsenie orgénov vergjnej spravy alebo samospravy
spdsobilé zasadne znemoZnit alebo obmedzif riadne uilvanie aprevadzkovanie InfraStruktiry
Previadzkovatelom,

¢) neexistuj(l iadne zdlozné prava, ani iné prava alebo zévizky tretich 0sdb tykajlice sa Infradtruktlry,
ktoré by mohli ohrozit’ & obmedzit Prevadzkovatela v riadnom wZivanf Infrastruktary,

f) Infratruktira neohrozuje Zivot, zdravie a bezpednost 0s6b a majetku a spliia vietky poZiadavky pre
ochranu zdravia Pudf a bezpednost a ochrany zdravia pri praci,

g) vietky povolenia, licencie a iné yyzadované opravnenia potrebné v stivislosti s provadzkovanim
Infragtruktiny vyplyvajiice z platnych pravaych predpisov st platné a uéinne.

Viastnik sa zaviizuje odovzdat Previdzkovatelovi Dokumentaciu sévisiacu s Infra$truktirou podfa

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. '

Viastnik sa zavizuje zabezpeSit po celd dobu trvania zmhivného vztahu pokojny a nerufeny vykon

prév Prevadzkovatel'a podPa tejto Zmluvy. V tejto sivislosti je Vlastnik povinny najmé:

a) umo¥nit Prevadzkovatelovi, resp. jeho zamestnancom a osobam poverenym Prevadzkovatel'om
pristup k Infrastruktire,

by poskytmit PrevidzkovatePovi potrebnil stidinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tato Zmiuva alebo
pravne predpisy,

c) potiadaf oudelenie povolenia, stihlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prisiusného organu
verejngj spravy alebo (zemne] samospravy, ktoré je potrebné na prevadzkovanie Infradtroktlry
alebo zabezpelenie nerufeného vkonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmluvy, ktoré je Vlastnik
povinny ziskat’ v sélade s platnymi préaviymi predpismi alebo touto Zmluvou, splnif podmienky na
jeho ziskanie a zabezpefovat, aby takéto povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie
nestratilo platnost’ alebo t€innost po celi dobu frvania tejto Zmluvy, pokial nie je v moZnostiach
Prevadzkovatela, aby takéto povolenie, stthlas, vyj adrenie alebo iné rozhodnutie prisluiného orgénu
yverejng] spravy alebo (izemnej samospravy ziskal aj samostaine,

d) po dobu platnosti a Geinnosti tejto Zmluvy poskyindt’ PrevadzkovatePovi nevyhnutne potrebnil
stiginnost v pripade, ak akékolvek povolenie, siblas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskaf sam Prevadzkovatel,

e) oznamovat’ bezodkladne PrevadzkovatePovi skutofnosti, tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy, letoré
je Vlastnfk povinny oznamovat v stilade s platnymi prévnywmi prepismi,

f) vpripadoch, vlktoryeh tato Zmluva alcbo prisiuSny prévaoy predpis predpokladd, udelit
PrevadzkovateFovi sthlas alebo splnomocnenie, pricom Viastnik takyto sthlas alebo
splnomocnenie nesmie bezd&vodne cdmietnut,

g) podévat’ prishu$nym orgnom na ich po¥iadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zddvodnenia
v shvislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpetovat o nschovavat akikolvek evidenciu, zéznamy alebo iné pisommost,
poldal’ Vlastnikovi tato povinnost ukladajn prévne prepisy alebo tato Zmluva, a na poZiadanie ich
preloZit’ prisludnému organu alebo Previdzkovatelovi,

i) poskytnit Prevadzkovatelovi vietky podklady v stivislosti s pripravou podkladov pre URSO .

Vlastnik je povinny poskytoval Prevadzkovatelovi sidinnost aphif svoje povinmosti vypljvajice

7 osobitnych prepisov atejto Zmluvy pri u¥ivani aprevidzke Infra¥truktiry v zaujme plynulého

a neprerseného prevadzkovania Infragtruktfiry, odvadzania odpadovych vod.

Za tymto tdelom Viastnik predovietkym:
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10,

11.

a) bude v nevyhnuingj miere spolupracovat’ s Prevadzkovatelom tal, aby odvédzana odpadovi voda
po &isteni mala akost’ spiﬁajﬁcu stanovené limity, ak takéto zabezpelenie vyZaduje mvestilné
prosiriedky, _

b) bude uskutodiiovat ostatné primerané kroky na ulah&enie poskytovania sluzieb Prevaidzkovatelom
azdry{ sa Sinnost, ktoré by mohli narudit moZnost Prevddzkovatela poskytovat sluiby pre
Producentov,

¢) bude Previdzkovatelovi poskytovat' potrebnl siinnost’ v procese navrhovania, stanovovania a
schvaPovania Cien v stlade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou,

Vlastinik nie je opravneny postipit’ svoje prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy na Ziadnu fretiu

osobu bez predchédzajiiceho pisomného sihlasu Previdzkovatela.

Viastnik bude realizovat’ Tnvesticie a Technické zhodnotenie Infratrukitry, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.

Vlastnik je oprévneny za Glasti zastupcu Previdzlovatefa/Najomen kontrolovat stav Infrastruktiny,

pnenie povinnost{ Prevadzkovatela/Ndjomeu podla tejto Zmluvy, ako aj to, & uzivanie Infradtraktiry

Prevadzkovatelom je v stlade s idelom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

Vlastnfk je opravneny podévat’ Prevadzkovatelovi pisomme névrh na zaradenie a realizécin opatrend,

ktoré podPa jeho nézoru prispejt k zlepieniu previdzkovania Infrastruktiry alebo odstraneniu zistenych

nedostatlov do plann Oprév. PrevidzkovateP je povinny v pripade, Ze navth Vlastaika neakceptuje,
odmictnutie predmetného nsvrhu Viastnika pisomne veene oddvodnit.

Potas trvania Zmluvy nie je moZné menit’ povahu vlasinictva.

Clanok 13. Prava a povinnosti Prevadzkovaiel’a/Najomen

Previdzkovatel je povinny uZfvat aprevadzkovat InfraStruktfru v silade so vieobecne zaviznymi
préavoymi prepismi, vieobecne zaviznymi nariadeniami orgénov tzemnej samospravy, Prevadzkovym
potiadkom, alko aj podmienkami stanovenymi pre tito prevadzku rozhodnutiami pristu$ngch orginov
verejnej spravy.

Prevadzkovate! je v pripade dlhotrvajiiceho vypadku elektrickej energie povinny zabezpeGif ndhradny
zdro] elekirickej energie za uelom zabezpedenia prevadzky COV a &erpacich stanfc na tlakove)
kanalizécii.

Prevadzkovatel je opravaeny a povinny uZivat a prevédzkoval’ Infradtruktiru v silade s podmienkami
tojto Zmhuvy a vyhradne na dojednany tdel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy ma Prevadzkovatel' vyhradné najomné pravo a pravo Infra$truktiru
prevadzkovat. Prevédzkovatel bude podas platnosti atiinnosti tejto Zmluvy zodpovedny za
prevadzlcovanie Infrastrukticy v silade s platngroi pravaymi predpismi.

Prevadzkovatel je povinng viest majetkovit a prevadzkovii evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infratruktiru v sGlade s podmienkami tejto Zmluvy a na poZiadanie poskytndt’ idaje z tejto
evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatel jo povinny viest avedief preukézat analytické fdtovanie o prijmoch a ndkladoch
yznikajicich v dbsledku prevédzkovania prenajatej Infradtruktiry, pridom Prevadzkovatel zéroveil
f¢tuje vo svojom Gdtovnictve vzmysle zdkona 8.43 1/2002 Z.z. o Gdtovnictve v zneni neskorSfch
predpisov o prijmoch a vydavkov, resp. o nékladoch a vynosoch.

Za bezpetnost aochramu zdravia pri prici a protipoZiarne opatrenia zodpoveda v celom rozsahu
Néjomca/Prevadzkovatel.

Prevadzkovate! nie je opravneny dat’ Infradtruktiiry alebo jej &ast’ tretej osobe do podnajmu.
Prevadzkovatel’ je povimny umo#nit’ Viastnfkovi prehliadku Infradiraktiry za Gdelom kontroly stavu
Infradtruktiry a kontroly spdsobu ich uZivania,

V pripadoch avterminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zdkon o
&tovnictve) je Prevadzkovatel povinny umoZnif Vlastnikovi vykonat fyzickd mventiru majetku a
poskytniit mu pri jej vykonani poZadovand siSinnost, vratane urdenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancov do jednotfivych inventarizadnych komisif.

Previdzkovatel je povinny zhfastnit’ sa na Ziadost Vlasinfka zasadnutia orgdnov Vlastika a
poskytovat’ dohodnuté informécie a vysvetlenia tykajice sa predmetu tejto Zmluvy.
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12.

13.

14,

15.

16.

Prevadzkovatel’ je povinny uzatvorit’ a dodrZiavat’ v platnosti po celt dobu trvania Zmluvy poistenie

zodpovednosti za $kody spdsobené jeho &nnostou v sfilade s podmicnkami dohodnutymi v tejto

Zmluve,

Provadzkovatel nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmhivy na tretiu osobu bez

predchéadzajiiceho pisomného stihlasu Viastnika.

Prevadzkovatel je povinny predkladat’ Vlastafkovi za prisiusny kalendérny rok vgrodni spravu a riadnu

ndividugln G&tovad zévierkn spolu so sprivou auditora o ich overeni, vidy v lehote do 30

kalendérnych dni odo diia ich schvalenia valnym zhromaZdenim Prevédzkovatela. Prevadzkovatel’ je

sitasne povinny predkladat Vlastnikovi vietky podldady potrebné kspravnemu a (plnému

vypracovaniu monitorovacej spravy aj s vyhodnotenim pnenia jednotlivych meratelnych ukazovateYov

v stilade s poZiadavkami Sprostredkovatelského organu (SAZP).

Provadzkovatel/Najomea berie na vedomie, 7e Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijfmatel’ NFP je v siilade

s ustanovenim &lanku 10) ods. 1) pism. i) VZP povinny vratit Sisty prijem z Projektu v pripade, ak bol

podas realizécie aktivit Projekiu alebo v obdobi piatich rokov od ukongenia realizécie aktivit Projeldn

vytvoreny prijem podTa Elanku 55) Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006; suma do 40 € podPa § 24 ods.1)

7.7. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiluje.

Prevadzkovatel je povinay stepiet vykon kontroly/anditu stivisiaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykobvek potas platnosti a fG&innosti tejto Zmiuvy, a to opravnenymi osobami a poskytnat’ im vietku

potrebné sidimost. Opravnend osoby s najmi:

a) Poskytovatel’ a niim poverené osoby,

b) Utvar vadtorného auditu Poskytovatela/Utvar vnitorne] kontroly SO a nim poverené osoby,

¢) NKU SR, UVA, animi poveren¢ osoby,

d) OA, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zdstupcovia EK a EDA,

f) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v siilade s pristuinymi pravaymi predpismi SR
a praviymi aktmi EU.

Clanok 14. Prava a povinnosti Previdzkovatel’a sivisiace s revadzkovanim Infrastrukias
P Y

Prevadzkovatel jeo povinny zabezpeovat riadne a plynulé prevadzkovanie InfraStruldtiry v celom
rozsahu av pozadovanej kvalite a podla Prevadzkovich poriadkov. Previdzkovatel’ je predovietlym
povinny zabezpetovat' plynulé odvadzanie odpadovych vod od Producentov.

Previdzkovatel je povinny zabezpe€it' plynule a bezpedné odvadzanie odpadovych vod a ak ma Verejna
kanalizdcia vybudovani istiareii odpadovych vod aj Cistenie odpadovych vad, a plnif’ v plnom rozsahn
povinnosti stanovené zékonom &. 44242002 7.7, najmd v ustanoveniach § 16 ods. 1 pism. e), ods. 6
aods. 7 pism. b), § 4 ods. 4, § 13 ods.3,§23 ods. 1 az3 a 10, § 26 ods. 1 pism. a) a h) a ods. 3, § 27
ods.3 a6, §28 ods. 6, § 33 ods. 3, § 35 ods. 2 a3.

Prevadzkovatel je povinmy vrozsahu stanovenom touto Zmluvou a Prevadzkovym poriadkom
yykonavat riadns a pravidelnt {(drzbu InfraStrukiary.

V pripade zésahov Prevadzkovatela do Infradtruktiry, ktoré si vyzadujo preruSenie odvadzania
odpadovych vad, je Prevadzkovatel povinny vykonat' takého zdsahy %o najrychlejie a spdsobom, aby
sa doba trvania prerufenia znf¥ila na o najkratsi $as.

Prevédzkovatel je povinny zabezpefoval ochrann [nfradtroktiry, Prevédzkovatel je predovietlym
povinny vykonat opalrenia na zabrénenie neopravnensho vniknutia nepovolanjch osbéb k budovém,
sietam s inym objektom, ktoré tvoria InfraStruktaru a zabezpetovat’ a udrziavat’ v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Viastnika na zabranenie vniknutia nepovolanych osdb k tymto objektom.
Prevadzkovatel je povinny v siinnosti s Viastnikom a v rémci svojich opravneni zabezpefovat kvalitu
odvadzanej odpadovej vody na Grovai po¥adovanej osobitngmi predpismi. V pripade zhorSenia kvality
odvédzanej odpadovej vody je Prevadzkovatel povinny bez zbytofného odkladu navrhnit’ a vykonat
vhodné a G8inné opatrenia na Gpravu a informovat Vlasinfka, pripadne pristuiné orginy a navrhnat
vhodné a i8inné opatrenia na napravit.

Prevadzkovatel je povinny poskytnit Viastnikovi alebo dotknutej obci na ich vyZiadanie prehlad
a hodnoty sledovanych ukazovatelov kvality vody najneskdr do 30 doi odo diia vyZiadania.
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Prevadzkovatel je povinny umoZnit pristup do aredlu COV a ku Kanalizéeii, kioré mu boli dané do
najmu na zéklade tejto Zmluvy, zakonom stanovenym osobam.

Prevadzkovatel je povinny plif vietky ostatné povinnesti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatela
Vercjnej kanalizdcie vyplyvajl z osobitnych prepisov, najmi zo z&kona &, 442/2002 Z.z. o verejuych
vodovodoch a kanalizéeiach v platnom zneni a zékona &. 364/2004 Z.z. ovodach v platnom znexd,
a plnit’ povinnosti upravené v tejto Zmluve.

Pripadné poZiadavky afalebo advihy na Technické zhodnotenic alalebo Tnvesticie pre nasledujicei rok
sivisiace s Infratruldarou predlozi Prevadzkovatel Viastnikovi do 15.09. daného roka.

Prevadzkovatel je povinny participovat vietkymi svojimi kapacitami na napiﬁani meratelych
ukazovateFov projektu.

CAST L — Prevadekovanie Infrastruktdry a Opravy
Clamok 15, Pripojenie na kanalizadmi sie?

Viastaik podpisom tejto Zmluvy splnomociiuje - opraviije Provadzkovatela, aby sim rozhodoval
v stlade s platnymi pravnymi predpismi o pripojeni Ziadatefov na Verejn kanalizaciu a uzatviral vo
svojom mene so Ziadatelmi zmluve o pripojeni, zmiwvu o odvadzan odpadovych vbd Verejnou
kanalizaciou.

Viastnikom kanalizatnej pripojky je osoba, kiora zriadila pripojku na svoje néklady, ato spdsobom
wéenym Prevadzkovatelom.

Clanok 16, Priva a povinnosti Prevadzkevatela vo vzt'ahu k Producentoim

Prevadzicovatel’ je opravneny uzatvaral’ so #iadatelmi o pripojenie na Kanaliziciu zmluvy o odvadzani
odpadovych vod za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a platngmi prévaymi predpismi.
Prevadzlcovatel je povinny zabezpetovat Producentom plynulé odvadzanie odpadovych v0d, vratane
zvozu Fumpovych vod.

Clanok 17. Kvalita vody

Prevadzkovatel je povinny zabezpelil’ v stlade s platnymi prévaymi prepismi vykondvanie odberu
odpadovych vod, ich rozbory a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat prislunym orgdnom.,
Prevadzkovatel sa zavizaje nakladal’ s odpadovou vodou v stilade s platnymi pravoymi predpismi,
povoleniami, povoleniami pristuSnych organov a Prevadzkovym poriadlkom.

C'lanok 18. Preru$enie alebo obmedzenie odvadzania edpadovych vid

Prevadzkovatel jo oprdvneny prerusit alebo obmedzif odvadzanie odpadovych vbd v pripadoch
stanovenyeh pristusnymi platnymi privnymi predpismi, najmé zikonom &. 442/2002 Z.z. o vergjnych
vodovodoch a kanalizécifch a tieZ v zmysle pisomnej poziadavky Vlastnika v rdmei zdkona.

Clanok 19. Opravy Infradtrakidry

Prevadzkovatel je povinny zabezpetovat Opravy Infradtruktiry na svoje néklady a nebezpetenstvo.

Prevadzkovate! je povinny pri vykondvani Oprav dodrriayat technické normy a plataé pravae predpisy.
Prevadzkovatel je povinny vypracovat plin Udrzby a Oprav s vyhladom na cels dobu trvania tejto
Zmluvy (Palej len ,plan Udrzby a Oprav®). Prevadzkovatel je povinng vypracoval’ a dorudit
Vlestnfkovi na vyjadrenie navih planu Udrzby a Oprav do 30 kalendarnych dni od nadobudnutia
G¥nnosti Zmluvy. Viastnik dorndi Previdzkovatefovi pripomienky k navrhu plinu Udrzby a Oprav
najneskér do 30 kalendérnych dni od dorudenia ndvrhu planu Udrrby a Oprév. Do 30 kalendéraych dni
odo dita dorudenia pripomienok Vlastnfka k navrhu planu Udrzby a Oprév, ak boli dorudené v lehote

stanovenej v tomto bode, inak do 10 Kalendarnych dnf odo diia mérneho uplynutia lehoty na dorucenie
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pripomienck Vlastatka k névihu plaou Udrzby a Oprév PrevadzkovatePovi, Prevadzkovatel plan
Udrsby a Oprav schvali a rovnopis schvaleného planu UdeZby a Oprév zasle Vlastnikovi a al neboli do
planu Udrby a Oprav zapracované vietky priporaienky Viastnika, zadle Vlastnikovi aj odévodnenie
nezapracovania predmetnjch pripomienok. :

Prevédzkovatel vypracovava a schvaluje plén rozhodujicich Oprav Infradtruktiry na nasledujaet
kalendarny rok (dalej len ,plan Opedv) v silade s planom Udrzby a Oprav. Prevadzkovatel' je
povinny vypracovaf a dorugit Vlastnikovi na vyjadrenie navih plénu Oprév do 15.09. kalendérnsho
roka predchédzajiiceho rolau, na ktory sa plan Oprav mé schvalit, na vyjadrenie. Viastnile doruti
Prevédzkovatel'ovi pripomienky k niviha plénu Oprdv najneskdr do 15.10. daného kalendarneho roka.
Do 30 kalenddrnych dni odo dila dorudenia pripomienok Vlastaika k névrhu planu Opréav, ak boli
dorutené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 10 kalenddmych dnf odo diia mérneho uplynutia
ichoty na doruenie pripomienok Vlastnika k névrhu planu Oprav PrevadzkovatePovi, Prevadzkovatel
plan Oprév schvéli a rovnopis schvaleného planu Oprév zagle Viastnikovi a al neboli do plann Oprav
zapracované vietky pripomienky Vlastnika, zalle Vlastnikovi aj odvodnenie nezapracovania
predmetuych pripomienck.

Navrh planu Oprév pre stavbu spolufinancovanii z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po uzatvoreni
tejto zmluvy Prevadzkovate! vypracuje a doruéi{ Vlastikovi najaeskér do 30 kalendarnych dnf odo diia
podpisu tejto Zmiuvy. Viastaik dorudi pripomienky k navrhu planu Oprav na prvy rok po uzatvoreni
tejto zmluvy Prevadzkovatelovi najneskor do 15 kalendarnych dni odo diia dorudenia navrhu planu
Oprév na prv§ rok. Do 15 kalenddrnych dni odo diia doruéenia pripomienok Vlastnika k ndvrhu planu
Oprév na prvy rok ak boli dorutené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalendarnych dnf odo
dtia marneho uplynutia lehoty na dorudenie pripomienck Vlastnfka I ndvehu plénu Opréav na prvy rok
PrevadzkovatePovi, Prevadzkovatel plin Oprav ma prvy rok schvali a rovoopis schvaleného plinu
Oprdv na prvy rok zalle Vlastofkovi, a ak neboli do plénu Oprév zapracované vietky pripomienky
Vlastnika, za§le Vlastnikovi aj od6vodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

Prevédzkovatel je povinny zabezpetit’ realizdciu Oprav podla schvaleného planu Oprav. Povinnost
Prevadzkovatela zabezpetovat Opravy podfa tejto Zmluvy v plane Oprav nezaradenych tym nie je
dotlknuta.

Vlastnik ma pravo pozadoval’ od PrevadzkovatePa predloZenie sprivy o stave plnenia planu Oprav
a/alebo planu Udrzby a Opréyv a pri zistenf nedostatkov vy¥adovat odstrénenie zistenjch nedostatkov.
Prevadzkovatel jo povinny Vlastnikom vytykane nedostatky, ak s opodstatnené, odstranit’ bez
ghytotného odkladu a o ich odstraneni podaf Vlastnikovi pisomnd spravu.

V pripade, e mé Prevéadzkovatel pochybnost, & urditd Oprava ma povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel povinny tito Opravu realizovat, a zérovell je
oprivneny poZiadal’ o stanovisko ku skutotnosti, & méd predmetnd Oprava povahu Technickéeho
zhodnotenia prishuSny orgin finanénej spravy. Al prislu$ny orgén finandnej spravy vo svojom
stanovisku uvedie, ¥e v pripade Opravy uvedenej Prevadzkovatelom v Ziadosti o stanovisko ide
o Technické zhodnotenie, mé Prevadzkovatel’ voti Vlastoikovi nérok na nahradu nakladov vzniknutych
v stvislosti s Opravou, ktorf mé povahu Technického zhodnotenia. Pravo poZiadat pristuiny orgén
finandnej spravy o stanovisko, & v danom ptipade ide o Oprava alebo Technické zhodnotenie w4 aj
Viastnik.

Previdzkovatel je zodpoveduy za to, #e vysledky realizécie Oprav, ktoré realizuje Prevadzkovatel na
svoje néklady a nebezpelenstvo, budd spifiat’ vietky normy, najmi technického a bezpeénostnéhe
charakteru, stanovené platuymi pravaymi predpismi.

CAST IV. — Rozvoj Infradtrultiry

Clanok 20. Realizicia a financovanie Tnvesticif 2 Technického zhodnotenia

Realizéciu Investicii a Technického zhodnotenia Infrastruktary zabezpeduje na svoje niklady Vlastnik.
Vlastnik bude realizovat Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktary v stilade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investi$nom plane pre dany rok.

Vlastafk ma prévo pri zmene podmienok, za ktorgch bol Investidny plan schvaleny, urobif zmeny
v Investidnom pléne tykajice sa bezprostredne Infragtruktéry po predchddzajicom prerokovani s
Prevadzkovatel'om.
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Vlastnik je povinny poskytnat Prevadzkovatefovi stéinnost pri vykondvani jeho préva Gasti a
kontroly. Vlastnik je najmé povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rozhodujbicich
skutodnostiach, ktoré mozu mat’ pre Prevadzkovatela vyznam v sivislosti s pripravou a realizdciou
Investicif, Technického zhodnotenia Infra$truktiry.

Prevadzkovatel bude mat pravo zitastioval’ sa na ptiprave realizicie Investicif, Technického
shodnotenia Infra¥truktiry zabezpedovanych Viastnikom.

Prevadzlovatel bude mat prévo koniroly nad vykonom &innosti a préc, ktoré moin ovplyvnit riadnu
funkeiu a bezpetnost Infradtruktiry, poldal tieto Sinnosti nebude zabezpetoval’ sdm na svoje naklady a
nebezpedenstvo. Pravu PrevadzkovatePa podfa tohio bodu zodpoveda povinnost’ vykonavat' ticto prava
kyalifikkovane, odborne a zodpovedne.

Ale Prevadzkovatel pri vykone koniroly realizécie diela zistl zavady, ktoré by mohli ovplyvnit
plynulost, bezpetnost a hospodarnost’ prevadzky, mé povinnost’ svoje zistenia bezodkladne ozndmit
Vlastnikovi, a zaroveti tieto zistenia zapisat do stavebného dennika, inak sa na jeho pripomienky,
vyhrady a dodatodne uplatiované pogiadavky priodovzdévani do u¥fvania nebude prihliadat’
Provadzkovate! ma pravo byt pozvapy na lontroiné dni vykondvanych préc a stavieb a jeho opravnené
pripomienlcy a poZiadavky musia byt zaznamenané do protokolu/ zépisu 7 tychto kontrolnych dni.
Prevadzkovatel mé pravo byt pozvany ku komplexnému vyskiSaniu diela (ak sa vykondva), ak
odovzdavaciemu a proberaciemm konaniu prac a stavieb a jeho opravnené pripomienky a poziadavky
musia byt zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto konan.

Skigobnd prevadzim stavieb, nadobudnutych podla tejto Zmluvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodirskym orgénom urené, zabezpetuje Previdzkovatel na svoje niklady a nebezpelenstvo,
ak sa Zmluyné strany nedohodn inak.

Prevadzkovatel bude maf pravo v pripade, Ze prevezme Realizované Investicie v stlade s Clankom 8.
tejto Zminvy, na tplné odstranenie vad anedorobkov uvedenych v zpisnici z odovzdavacieho
a preberacieho konania a skrytgoh vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zérucnej dobe, ato bud
prostrednictvom Viastnika, alebo priamo, ak bude k tomu spmomocneny. Vady, kioré sa na stavbe
prejavia v ziruénej lehote, mé¥e odstraiioval Prevadzkovatel sim len vtom pripade, ak sa na
reldamadnom konani dohodne takyto spdsob odstranenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
dodévatefom diela, tj. ak si zhotovitel odstrénenie vady u Prevadzkovatela objedna. Ak
Prevadzkovatel poru$i povinnost’ uvedend v predchadzajiice] vete a z tohto dévodu dojde ku strate -
zéniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho &asti voli shotoviteTovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odstranit na viastné naklady a nebezpetenstvo a podla pokynov Viastofka.

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Previdzkovatel do najmu

k)

v zmysle (lanku 8. tejto Zmluvy plati dodavatel'skd zaruka, prava zo zodpovednosti za vady voii
shotovitePovi/dodavatelovi neprechadzajl na PrevadzkovatePa. Ak sa podas zaruénej doby na majetku
prejavia vady, je Prevadzkovatel’ povinny bezodkladne pisommne nahlasit’ Viastnikovi reklamacné vady,
uviest ako sa vada prejavuje a poskytuiit’ Viastnikovi poZadovant sicinnost k uplatneniu reklamécie
vady. Vlastnik je povinny bezodkladne uplatnil’ u shotovitela/dodavatela prava zo zodpovednosti za
vady, inak zodpoveda Prevadzkovatelovi za gkody, ktord PrevéadzkovatePovi neodstrinenfm resp.
ometkanim s odstrfnenfm vad vznikne. Doklad o odstréneni vady musi byf potvrdeny i
Prevadzkovatel'om.

Prevadzkovatel’ nie jo oprdvneny sdm odstrafiovat vady, ktoré sa na majetku prevzatom do uzivania
podla Clénku 8. tejto Zmluvy v zérudne] fehote prejavia. Ak sa Vlastaik ako objednavatel’ dohodne so
shotovitePom diela, Ze reklamovani vadu mb¥e odstranit’ aj Prevadazkovatel, mdZe Prevadzkovatel
zabezpetit odstrénenie vady len ytedy, ak si zhotovitel odstranenie vady u Prevadzkovatela objedna.
Ak sa Prevadzkovatel nepostara o riadnu prevadzlu a fdrzbu predmetn Zmluvy a z toho titulu vzniknil
na majetku Viastnika alebo na majetlu tretich 0sob dkody, je Previdzkovatel povinny takto vzniknuté
$kody odstrénit’ na viastné néklady uvedenim do povodného stavu.
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CAST V. - Ustanovenia ekonomického charaktera
Clanok 22. Najomné

7a u¥ivanie Infradiruktiry podla tejto Zmbuvy plati Prevadzkovatef Viastnikovi ngjommé.
Najonmé je stanovené dohodou zmluynych stran v stlade s ustanoveniami tohto élanke. Vyka rotndho
négjomného sa vypotita na ziklade vzorca:

N1 = RPS(H) %k
N, = vy$ka Najormného v rolu t

RPS.1) = roéné trby zo stotného pre rok t- 1,

& = koeficient - podiel vyiky ro€ného prijmn prevadzkovatela zo stotného -pokryvajlici priame
naldady Viastnfla stivisiace s prenajatou TInfradtrakttrou a primerany zisk Vlastnika na obnovu
existajiicej Infradtruktiry, ktorého v¥ika je uréend na Grovai 18,01%

k = 0,1801 (to predstavuje vySku 18,01%)

Vyika Néjomného vypotitand podla vzorca wvedeného vbode 2) tohto &lanku sa zaokrihiuje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel’ je opravneny uctovat k Najomnému DPH v stlade s platngmi prévoymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, e Vlastaik uréi vy¥ku N4jomného v stlade s tymto Elankom na rok t
spitne a doruéi bo Prevadzkovatefovi pisomne, vidy najneskor do 30.08. predchidzajliceho
kalend4rnemu roku, na ktory sa vyska Najomného uréuje.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze ak tito Zmluva nadobudne GSinnost v pricbehu kalendérneho roka
v zmysle bodu 2) Clanku 6) tejto Zmluvy Viastnik urdf vigln Najomného pre prisludnt cast’
kalendArneho roka do 10 pracovngch dnf od G&innosti tejto Zmhivy afalebo zadatia prevadzkovania Casti
Infrastrultiry.

Po uplynuti prisluineho kalendarneho roka je Prevadzkovatel povinny dorudit Viastnikovi, najneskdr
do 01.04. nasledujliceho kalendémeho roka, spravi overentt auditorom vykondvajlicim auditorskd
ginnost v stilade s pravaymi predpismi platnymi na Gizemi Slovenskej republiky, v ktorej bude vyska
roéného prijmu zo stotného (RPS) (d'alej len ,;overovacia sprava‘).

V pripade, Ze bude vyska RPS uvedend v overovacej sprive nizsia ako té, na zdklade ktorej bolo uréené
Néjomné za uplynuly kalendarny rok, mé Prevadzkovatel’ nirok na uhradenie sumy zodpovedajicej
rozdielu medzi Najommnym, kioré za uplynuly kalend4rny rok vhradil a sumou, kiort je moZné vypoéital
dosadenim RPS uvedenych v overovacej sprave a/alebo 71 do vzorca uvedensho v bode 2) tohto Chanku.
Viastnik je povinny sumu zodpovedajicu rozdielu, vypoditanému podFa predchidzajiicej vety, ubradit’
PrevadzkovatePavi najneskér do 15 kalendarnych dni odo diia doruSenia pisomnej vyzvy zo strany
Prevadzlovatela na vhradenie uvedene] sumy.

V pripade, Ze bude vyska RPS uvedend v overovacej sprave vysiie ako tie, na zéklade kiorgch bolo
urtené Néjomné za uplynuly kalendarny rok, mé Vlastnik nérok na uhradenie sumy zodpovedajicej
rozdielu medzi sumou, ktort je moZné vypoditat’ dosadenim RPS uvedenych v overovacej sprave do
vzorca uvedeného v bode 2) tolito Elanku a Najomnynt, ktoré mu bolo za uplynuly kalendérny rok
uhradené. Prevadzkovatel je povinny sumu zodpovedajiicy  rozdielu, vypoditanému podfa
predchadzajiice] vety, uhradif Vlastnikovi najneskdr do 15 kalendérnych dni odo diia dorucenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnfka na vhradenie uvedenej sumy.

Najommné sa plati v kvartalnych splatkach vo vyske Y ina dohodnutého roéného najomného na ziklade
iadneho datiového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vzdy k dvadsiatemu dfiu mesiaca
nasledujficeho po mesiaci, za ktory sa splatka plati.

Ak je Prevadzkovatel v omeskani so zaplatenim splatného Ndjomného, je Prevédzkovatel’ povinny na
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vyzvu Viastnika zaplatit’ Viastnikovi ok z ometkania vo vidke 0,1 % z &iastky, ohfadom ktorej je
Prevadzkovatel v omeskanf za kaZdy defl omeSkania,

V pripade, #¢ zmluva nadobudne fginnost tak, ako je to uvedend v bode 6} tohto lanku, nijomné bude
fakturované a¥ po predloZeni overovace]j spravy.

Cianok 23. Postup pri navehovani clen Stofného

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze v 8ase uzavretia tejto Zmluvy st ceny za odvadzanie odpadovych
vod regulované zikomom &. 250/2012 Z.z. oregulacit v sietovych odvetviach v platnom znent
a vieobecne zdviznych pravnych prepisov Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi vydanych na zalklade
tohto zikona.

Prevadzkovatel je povinny informovat’ Vlastnika o zamyilanej zmene Ceny. Prevadzkovatel predlozi
Vlastmikovi na vyziadanie navih Ceny Stofného na Urad. V pripade potreby sa mod7e Vlasinik do 10
dni od predloenia ndvrtu pisomme vyjadiit’ resp. v opravnenych pripadoch poZadovat’ zmenu.

V pripade poZiadavky Vlastnika na zmemu v nédvrhu ceny je Prevadzkovatel povinng do 5 dof od
predloZenia poziadavky zvolat zasadnutie komisic pre tvorbu ceny Stotného (dalej len , Komisia®). Do
Komisie menuje Vlastnfk dvoch &lenov a Prevadzkovatel jedného &lena. Vysledlcy rokovania Komisie
st pre Prevadzkovatela zivéizné.

Prevadzkovatel je povinng zabezpelit vedenie uStovnictva tak, aby poskytovalo objektivne a
spofahlivé tdaje pre kalkuldcie a tvorbu ceny.

Clanok 24. Poplatky

Prevadzkovatel sa zavéizuje uhradzat v svislosti s prevédzkovanim Infradtrukfiry poplatky za

vyphitanie odpadovych vdd do povrchovyeh v8d vstlade so vieobecne zAviznymi pravoymi
predpismi.

Clanolk 25. Odpisovanie majethu

Zmluvné sirany sa dohodli, e polas celej doby trvania Zmluvy jednotlivé zloZky majetku
Infradtruktiry odpisuje Viastoik.

Clanok 26. Zapo&itanie

Strany s oprivnené zapoditat’ si svoje yzéjomné splatné pohFadivky na zaklade pisomnej dohody.
Vzajomné pohladéviy budi zapoitané vratane DPH.

Ka%d4 strana mé pravo faldurovat’ firoky z omeSkania za vSetky splatné nezaplatené Ciasfky podla tojto
Zmiuvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenia, vo vy¥ke stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravoymi predpismi.

CAST VI -, Kontrola finnosti Prevadzkovatel’a a systém kritérii hodnotenia

jeho ¢innosti*

Cl4nok 27. - Tnformaén4 povinnost’ Previdzkovatel’a a
hodnotenie jeho &imnosti

Vlastafk je opréavneny vykondvat kontroiu dinnosti PrevadzkovatePa podla tejto Zmluvy. Za tymto
{igelom méa Vlastnik préavo pristupu ku vietkym Eastiam predmetu négjmu, je oprivneny vstupovat do
vietkyoh priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Viastnfk md prédvo po¥adoval od
Prevadzkovatela vietky doklady a informécie stvisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vyladené
véeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a Prevadzkovatel’ sa zavizuje poskytnif Vlastnikovi vietku
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potrebad sicinnost na yykonanie kontroly plnenia jeho povianosti poda tejto Zmluvy. Zmluvné strany
uréia kvalifikovaného zastupeu pie kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

Zmluyné strany uréia kvalifikovandho zéstupeu pre konirolu ploenia tejto Zmluvy. Zmluyné strany
uréia kvatifikovaného zéstupeu pre kontrolu plnenia tejto Zmiuvy.

Urdeny zéastupea Vlastnfka uskutodnf naimenej 1x rodne kontrolu Infradtruktary a dokumentov, ktoré st
nevybnutné k sledovaniu plnenia povinnost{ Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je povingy dordit Vlastafkovi pisomne najmé nasledujtice informécie tykajice sa
pluenia jeho povinnosti podla tejto Zmluvy, ato v nasledujficich dohodnutyeh lehotach:

a) vysledky hodnotenia kvality odpadovych vod vypti§tanych do povrchovej vody — K datumin
30.6. 2 31.12 , vidy najneskor do 15 pracovngho dfia nasledujiccho mesiaca,

b) muo¥stvo vody odvedenej Verejnou kanalizdcion v m? _ k ddturan 30.6. a 31.12, vidy najneskor
do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho Stvrtroka,

c) mnoistvo yydistene odpadovej vody odvedenej vereinou kanalizicion — k datwmu 30.6.
a 31.12., vidy najnesk6r do 15 pracovného dila prvého mesiaca nasledujticeho $tvrtroka,

d) tiastku fakturovant Producentom za odpadovil vodu odvedent Verejnou kanalizdciou a &iastku
whradent: — min, 2 x rolne,

¢) tdaje o mnozstve vody odvedenej Verejnou kanalizacion meranej a fakturovanej v m’® — main. 2 X
rodne, vidy najneskor do 15 pracovaého diia prvého mesiaca nasledujaceho §tvitroka,

f) tdaje o finantnej giastke vynaloZenej Prevadzkovatelom za opravy a udrzbu predmetu najmu —
Infiadiruktiry - ka¥djch Sest’ mesiacov, vidy najneskér do 15 pracovngho dfia nasledujticeho
mesiaca podPa jednotlivych Oprév. Prevadzkovatel predloZl Vlastaikovi plén s vyhodnotenim
rozhodujucich oprav.

g) tdaje o podte podanych siadosti o pripojenie nehnutel'nosti na Verejnil kanalizéciu — polrofne,
vidy najneskor do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujficeho $tvrtroka,

h) tddaje o podte novych kanalizaénych pripojok pripojenych na Verejnit kanalizdciu — polreine,
vidy najneskor do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujticeho $tvrfroka,

i) informécin o kaidej havérii, oprave Verejne] kanalizacie, détume jej vzniku, vyrieSeni
a odstréneni — priebeine,

j) informaciu o akomiolvek prerugeni odvédzania odpadovych vbd Verejnou kanalizdciou
trvajicom dlhie ako 1 hodimy, pritine a vykonanyeh opatreniach k nAprave — pricbeZne,

k) informéciu o staznostiach spotrebitelov, spdsobe ich vybavenia, opatreniach vykonanych
k néprave — dvakrat 2a rok, vidy do 15 pracovného diia nastedujiiceho mesiaca,

) informacie o udalostiach a skototnostiach, ktoré mézu mat podstatny vplyv na poskytovanie
shisieb v nasledujicom monitorovacom obdobi, ok sfi tieto znéme alebo aspolt predpokladané —
bezodkiadse,

m) informdcie o nakladani s finanéngmi prostriedkami ziskanymi od Ziadatelov o pripojenie na
Verejn( kanalizicin a od Producentov vratane Stoného za predchadzajici kalendarny rok — do
30 dni od dorutenia pisomnej Ziadosti Viastnika,

n) iné informécie sivisiace s predmetom Zmluvy — v Jehote urdene] v pisomnej vyzve Vlastnika.
Vlastnfk bude moet vyhodnocovatl informécie tykajtice sa plnenia povinnosii Prevadzkovatela, uvedené
v Slénku 4. body a)n) podla tejio Zmluvy priebeZne podla potreby Vlastnika pristupom do
informaéného systému Prevadzkovatela.

Clanok 28, — Kritéria kvality, ich hodnotenie a sankeie za ich poruSenie
74 tielom kontroly &innosti Previdzkovatela podPa tejto Zmluvy as ciePom neustileho zlepSovania
kvality prevAdzkovania vodérenske] infradtrulktiry, sa smluvné strany dohodli na systéme kritérii
hodnotenia Sinnosti Prevadzkovatela (&alej aj kritérid levality®) a systéme sankeil za porufenie
Lkritérii kvality.

7a relevaniné zistenia poruSenia kritéril levality bude povaZované kazdé zistenie poruSenia kritérif
kvality uréenyeh v bode 6) tohto Clénlan Zmluvy Viastnikom, pti ktorom Previdzkovatel nepreukaZe
opak.

Zmbvné strany sa zavizuji na yiadost Vlastnika pfsomnym dodatkom k tejto Zmluve rozifrit’ podet
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10.

11

12.

Keitéril hodnotenia Sinnosti a kvatity aj o dalsie kritéria vychadzajlice z najlepie] medzinirodnej praxe
a opravnenych poziadaviek Vlastnika.

V pripade zmeny vicobecne Zéviznyeh pravaych predpisov, 7 kiorgeh su kritérjia odvodzovang, sa
automaticky menf aj obsah dotknutych Yritéril ku ditu 0Sinnosti predmetného prévacho predpisu. Ak
je dohodnuté kritérium prisnejiie neZ veobecne zhvizny pravny predpis, zostava aj po zmene
pravnehio predpisu (&inne v te] Basti, kde je nad’alej prisnejdie ne znenie pravaeho predpisu.

Zmhuvné strany sa dobodli na vykladovom pravidle, Ze v pripade, ak je niektora povinnost upravena
v ostatayeh astiach Zmluvy a je sicasne avedena ako kritérium kvality podfa tobto Clanku Zmluvy,
méa prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomfo Slanku Zmluvy, vratane vysky sankcie za jei
porusenie.

7:a porugenie kritéria kvality sa povaiuje nasledujice poruSenie povinnosti Prevadzkovatela:

a) ka%dé neposkylnutie informicie podPa bodu 4) a 5) Clanku 27 tejto Zmluvy,

b) zniZenie miety pripojenia Producentov na Verejol kanalizdciu o viac ko 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendérneho roka, v porovnant s rokom predchadzajtcim,

¢) kazdé opakované prekrogenie kvalitativaych limitov odpadovych vdd z Verejng kanalizacie
yypigtanych do povichovych vod, zistend na tom istom odbernom mieste v priebehu 15 dnf,

d) kazdé aplné alebo Siastoéné planované prerudenic odvadzania odpadovych v6d Vergjnou
Kkanalizaciou v trvani viac ne¥ 8 hodin , kiord je predmetom Prilohy &. 1

e) kazdé tiplné alebo Siastolné prerudienic odvadzania odpadovych véd Verejnou kanaliziciou z
d6vodu havérie v trvani viac ne? 24 hodin, ktord je predmetom Prilohy 8. 1,

) ka#dé neplanované prerusenie &istenia odpadovych vad v trvani viac neZ 8 hodin.

V pripade, Ze Prevédzkovatel porusi ktorékolvel kyitérium Jvality stanovené v bode 6) tohto Clanku
Zmhvy po prvy krdt, je Viastnik povinny ho vyzval k odstréneniu zdvadného stavu v primerane]
{ehote nim urCenej.

V pripade opakevaného porufenia kritéril kvality je Previdzkovatel’ povinny zaplatit’ Viastnikovi
zmluynt pokutu vo vyske a spsobom dohodnutym v ¥tanku 29. tejto Zmluvy.

Zmluvnd pokuta za neplnenie laitérit definovanych v bode 6) tohto Clanku je stanovend vo viske
8,5 % rotného najomného uréeného podPa Clanku 22. tejto Zmluvy.

V pripade, ak k porufeniu Ktoréhokolvek z kritéril kvality podfa bodu 6) tohito glanku déjde 3 a viac
krat po sebe v obdobi jedného roku 7 toho istého dévodu, je Prevadzkovatel povinny zaplatit
Viastnikovi za ka#dé takéto opakované poruSenie kritéria kvality zmhuvat pokutu vo vyke 1 Ya

bt '

(jedného percenta) roéného néjrou urdeného podfa Clanku 22. tejto Zmluvy. Pravo Vlastnika na
odstipenie od Zmiuvy tym nie je dotlnuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) aZ f) tohto Elanku nebudfi povaZované za poruSenia kritérif
kvality zavinené Prevadzlcovatelom len za predpokladu, Ye bude splnend aspoii jedna
7 nasledujicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo prerufenia vznikni ako nastedok prevadzkovania kanalizatnej
infragtruktiry vratane OV, ktoré nezabezpebuje siilad s nariadenim vlady SR &. 269/2010 Z.z.,
nezavineného Prevadzkovatelom,

b) uvedené nephenia alebo prerufenia vzniknt z dovodu vysiej moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysledky kontroly dodr¥iavania kritérif fvality podla tohto Clanku
zmluvy budd pravidelne jeden kréat rone, vidy k 31.01. nasledujiceho roka vyhodnotens zéstupcami
zmluvmgch stran.

Clanok 29. - Splatnost zmluvnych pokit

V pripade, Ze Provédzkovatel porusi kritérium kvality podfa Clanku 28) tejto Zmluvy, je Vlastnik
opravneny uplatnit’ vodi nemu zmluvné pokuty dohodnuié v Clanku 28) tejto Zmiuvy.
Prevéadzkovatel’ nje je povinny zaplatit zmluvni pokutu len v pripade, ak preukaZe, 7o porufenie
povinnosti nastalo na Ziklade skutoSnosti vylugujtcej jeho zodpovednost podla Clanku 28) bodu
11).

Zmhuvnd pokuta je splaind ma zaklade pisomného vydftovania pokuty dorucene]
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prevadzovatelovi. Vyidtovanie nusi obsahovat dovod uplatnenia pokuty. Vytétovand poluta je
splatna do 14 dni od dorudenia vyadtovania. V pochybnostiach sa mé za to, 7e vylhStovanie poluty
bolo Prevadzkovatelovi dorudené tretf defi po jeho odoslani.

Prevadzikovatel je opravaeny do doby splatnosti pokuty dorusit Viastaikovi pisomué vysvetlenie
preukazujiice, Ze povinnost porugena nebola alebo ¥e k jej porueniu doflo na zdklade skutodnost
yyludujicich zodpovednost’ Prevadzkovatela. Dorudenim vysvetlenia prestava  bezat splatnost’
zmluvnej pokuty.

Viastnk preskima dévody Prevadzkovatela uvedené vo vysvetleni a2 oznami Prevadzkovatelovi
svoje stanovisko do 10 dnd od dorndenia vysvetlenia.

Zimluyné strany sa dohodl, e ak v doslediu porusenia kritérii kvality alebo alejkolvek povinnosti
Prevadziovatela, bude Viastnikovi nlo¥end sankcia zo sirany sprivneho  organy, whradi
Prevadzkovate! Viastnikovi vetky naklady, ktoré Viastaikovi v tejto stivislosti vznikn, tj. sankein
v plnej viske, trovy konania a frovy pravneho zastiipenia.

V pripade, Ze porulenie povinnosti Prevadzkovatela bude postihnuté sankeion yplatnenon spraviym
organom a této bude riadne a véas Prevadziovatelom zaplatend podla bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nic je Vlastnik oprdvneny poradovat’ od PrevadzkovateFa zaplatenic zmluvne] polcuty za poruenie tej
jstej povinnosti podla ostatrjch ustanovent tejto Zmluvy.

CAST VIL — Osobitné ustanovenia
Clanok 36. Opravnenia k cudzim pehnutelnostiam

Pri uskutotiiovani prév a povinnosti z tejto Zmluvy tykajiicich sa Tnfragtruktiry mé Prevéadzkovatel
pravo na volny a bezodplatny pristup na pozemky vo vlastnictve Vlastnika.

Clanolk 31. Poistenie

Prevadzkovatel sa zavizuje uzavriet a po colt dobu trvania Zmiuvy udrziavat poistenie zodpovednosti
7a gkody spsobené svojou Einnostou tretim osobéni.

Prevadzkovatel je povinny na poziadanie Vlasinfka predloZif mu platné poistné zimluvy a potvrdenky
o platbach poisteného.

Clanolk 32. Zodpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje Infraftruktirn vo vlastnom mene a na vlasiné nebezpelenstvo.
Prevadzkovatel je zodpovedny za vietky spbsobené Skody, toré vzmikli Vlastnfkovi v stvislosti
s vjkonom jeho Sinnosti podla tejto Zmluvy alebo v priamej stvislosti s tym. Prevadzkovatel nie je
zodpovedny za vznikautd $kodu, ak nemohol sphnit’ svoj yhviizok z tejto Zmluvy alebo vyplyvajiici z
platngch pravnych predpisov v dosledku poruenia tejto Zmhuvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany
Viastnika.

Vlastnik zodpoveda za kodu, ktord yznikne PrevadzkovatePovi a/alebo tretim osobam v désledku vad
Infradtrultiry, len za predpokladu, Ze takto vzniknuta $koda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajacich Prevadzkovatelovi z praviych
predpisov a pristusnych STN.

7a maplnenie meratelnych ukazovatePov v zmysle uzatvorenej Zmluvy o NFP zodpovedd Viastnik,
Ktory ako koneSny prij fmatel znada vietky pripadné sankeie ulozené RO za ich neplnenie.

. Vzfahy, prava a povinnosti Zmluvaych strin tykajiice sa zodpovednosti za $kodu a jej néhrady, ktoré
nie sl upravené touto Zmluvou, sa budi spravovat prisluinymi usstanoveniami Obchodného zékonnika
(zkon &. 513/1991 Zb. v zneni neskordfch predpisov).
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Clanok 33. Vyi§ia moc

Vy&$ou mocoit sa pre \idely tejto Zmluvy rozumie alcikolvek udalost alebo okolnost alebo kombinacia

udalosti alebo okolnosti, ktord Gpine alebo tiastodne brani alebo odkladd riadne spinenie povinnost

stanovenych v tejto Zmluve piektore] zo Stran, pokial takéto udalosti alebo okolnosti nie sa

primeranym spdsobam priamo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknutou Stranou anemohlo im byt

zabganend, pokial by dotknutd Strana pouZila primerané opatrenia (Falej len L VySsia moc™). Vysiia

moc zahfila najmi nasledovné udatosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo ddsledly spirﬁajﬁ vydtie

wvedené kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravoych predpisov,

b) Odiiatie povolenia alebo oprévnenia alebo nevydanie resp. nepredizenie opravnenia alebo povolenia
7 dBvodov, ktoré nie je moZné pricitat’ Prevadzkovatelovi, ani Viastaikovi,

¢) Akykobvek vojnovy akt bez ohPadu na to, & doflo k yyhlaseniu vojiy, invazia, ozbrojexny konflikt,
blokada, nepokoje, teroristicky aldt na Gizemi,

d) Prirodné latastrofa, najmé povodeti, zemetrasenie a pod.,

¢) Epidémia.

Po dobu trvania Vyiiej moci, nie st Zmiuvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmiluvnych

zévazlkov. Strany sa zavizojl vyvin( maximalne fsilie na spinenie povinnosti stanovenych v tejto

Zmiuve a na napravu ndsledkov sposobengch VysSou mocou.

Clanok 34, Povinnost mi¢anlivesti

Strany sa zavizaj dodiZiavat miganlivost o vietlych skutotnostiach, ktoré sa dozvedia v stvislosti
s uzatvorenim alebo phenfm tejto Zmluvy, a ktoré nie st verejne zndme $ vynimkou tych skutoénosti,
ktorgeh poskytnutie tretim osobdm je nevyhnuiné pre plnenie zavizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
70 vieobecne zAviznych prévnych predpisov.

Tato povinnost mi¢antivosti sa vzfahuje najmé na skutodnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informacie tykajice sa pripadného sporu medzi PrevadzkovatePom a Viastnikom a d'alej na finanéné,
obchodné alebo iné vztahy medzi Previdzkovatefom a Viastnikom.

Strany sa dalej zavizujd zabezpedit, Ze vietky psoby s njmi spolupracujfice (najmé zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), kioxé sa b dozvediet vyidie uvedend skutoZnosti budfi zachovavat
mléanlivost’ v rovnakom rozsahu.

Ustanavenie tohto léanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o prisluinych zmluviych pokutach,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva zich znenia alebo povahy, zostavajti pre Strany zavizné aj po
skonteni tejto Zmluvy, ato aj v pripade jej skonéenia z davodu odstipenia niektorej zo Stran od tejto
Zmhuvy.

CAST VILL — Trvanie Zmluvy a skoncenie zmluvného vzahu
Clénok 35. Dizka trvania zmluvného vzahu
Této Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvogmi stranami a 6¢innost po splneni

podmienok stanovenych platnymi pravoymi predpismi.
Tato Zmhiva sa uzatvira na dobu niditn, a to na 119 mesiacov odo diia nadobudnutia joj f8innosti.

Clanok 36. Skondenie zmluvného vz¥ahu

Tato Zmluva mo¥e byt ukondend na ziklade pisomnej dohody oboch Strén alebo na zéklade odstipenia
od Zmluvy zd6vodov uvedenych v tejto Zmluve alebo na zéklade uplynutia Casu, na kiory je
uzatvorend.
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2.V pripade pisomnej dohody skondi trvanie tejto Zmluvy ditom uvedenym v tejto dohode.

3,V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu podstatného porufenia ustanoveni tejto Zmluvy (poedfa bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) &lanku 37. iejto Zmluvy) je Zmtuvnd strana, ktord ma pravo od
Zmluvy odstipit povinnd najprv pisomnec upozorpit’ druhl Zmluvnd stranu na porudenie Zmluvy
s upozornenfm na moZnost’ odstipenia od Zmluyy a poskytnit’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
dfovi lehotn na napravu. To neplati, ak povaha porusenia tejto Zmluvy vyluduje moznost’ népravy.
V pripade, ¢ Zmluvné strana, ktord porudila tito Zmluvu neurobi napravu do uplynutia lehoty
poskytmutej na npravu podla tohto bodu, ma Zmluvna strana, ktord v siilade s tymto bodom Ziadala
o népravy, pravo odstipit’ od Zmluvy. V pripade odstiipenia od Zmiuvy z d6vodu uvedeného v bode 1.
pism. b) alebo v bode 2. pism. b) &lanku 37. tejto Zmhivy, je Zmluvnd strana, ktord ma prévo odstlpit
od Zmluvy, oprivnend odstipit od Zmluvy bez predchadzajiiceho pisomného upozornenia druhej
Zmluvnej strany a bez poskytnutia lehoty na napravi. Odstipenie od Zmluvy mus{ byt uskutotnené
v ka¥dom pripade v pisomnej forme a je yodi druhej Zmluvne] strane (¢inné diiom jeho dorucenia.

4. V pripade ukondenia tejto Ziluvy si Prevadzkovatel a Vlastnik poskytnd potrebntl stéinnost, aby bolo
zachované plynulé odvéadzanie odpadovych véd.

5 Prevadzkovatel mose Zmluvu vypovedat, priSom vypovednd doba je minimAlne 6 mesiacov ode diia
doruenia pisonmej vypovede Viastofkovi. To nevyluduje, aby sa zmluyvné strany dohodli inalc.

Clanok 37. Odstipenie od Zmluvy

1. Viastnik je oprévneny odstipif’ od tejto Zmluvy:
a) vpripade podstatného poruSenia povinnosti Prevadzkovatela podfa tejto Zmluvy, priCom za
podstatné porudenie povinnosti Prevadzkovatela sa pre idely tejto Zmluvy povaZuje:

_ 4k Prevadzkovatel strati opravnenie alebo prestane spliiaf podmienky na vykondvanie innost,
ktoré s predmetom tojto Zmluvy atento stav penapravi do 90 dni odo dfia, ked’ stratil
oprévnenie alebo prestal splfiat uvedené podmienky,

_ ak Prevadzkovatel bude v omekan{ viac ako 60 dni s (bradou splatného Néjommého alebo

akejkolvek inej Siastky, ktord je povinny Vlastnikovi podfa tejto Zmluvy alebo osobitiych
prepisov zaplatif, a ktoré nie je spornd alebo o ktorej prislusny organ pravoplaine rozhodol, Ze
Prevadzkovatel je povinny ju Vlastnikovi zaplatit,

- ak PrevAdzkovatel porudi povinmosti stanovené v ¢lanku 13 a 14. tejto Zmluvy,

. ak Prevadzkovatel opakovane porudf kritéria kvality v zmysle nstanoveni Clanku 28) tejto
Zmluvy. ‘

b) ak bol na majetok PrevadzkovateFa vyhldseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zalaté
vo&i Prevadzkovatelovi zastavené pre nedostatok majetiau.
5 Prevadzkovatel je opravneny odstipit od tejto Zmluvy:
a) v pripade podstatného poraSenia povinnost! Vlastnika podla tejto Zmluvy, priom za podstainé
porugenic povinnostf Vlastnika sa pre G8ely tejto Zmluvy povazuje:

_  ak Vlastnik nezabezpeéi Prevadzkovatelovi nerufeny v{kon prav podla tejto Zmluvy,

- ak Vlasinik nezabezpedi plnenie v zmysle ¢1.12, ods. 4 pism.d),

. ak Viastnik bude v omedkan{ viac ako 60 dni s Ghradou akejkolvek &iastlky, ktord je povinny
Previdzkovatefovi podPa tejto Zmluvy uhradit, a ktora nie je spoma alebo o ktorej prisluiny
orgén pravoplatne rozhodol, Ze Viastnik je povinny ju Prevadzkovatel'ovi zaplatit,

b) ak bol na majetok Viastnika vybldseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zadaté vodi

Vlastnikovi zastavené pre nedostatok majetku.

3. Odstipenim od Zmluvy zanikaja prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy
momentom, kedy je druhej strane dorutené odstipenie od Zmluvy. Zmluvné strany pie s povinngé si
navzajom vratit plnenia, ktoré im boli poskytnuté pred Ginmoston odstiipenia od Zmluvy.

4, Odstipenim od Zmluvy zanikajii vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy. Odstiipenie od
Zmluvy sa viak nedotyka néroku na néhradu $kody vzniknutej poruSenfm Zmluvy, ani zmluvnych
ustanoveni tykajicich volby prava, riefenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych nstanovend,
ktoré podPa prejavenej vole sirén alebo yzhPadom na svoju povatu majt trvat’ aj po ukondeni Zmluvy.
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7mluvaé strany berti na vedomie, 7o uzatvorenie tejto Zmluvy podiieha siihlasu poskytovatela NFE.
V pripade, ak by Zmluyné strany uzatvorili tito Zmluvu eite pred udelenfm sthlasu poskytovatela
NFP a sthias udeleny nebude, 7mluvné sirany sa dohodli 7e tato Zmluva straca platnost a i¢innost
dflom, kedy bolo Vlastnfkovi rozhodnutie poskytovatela NFP oznament. Vlastnik je poviony oznamit’
PrevadzkovatePovi rozhodnutic poskytovatela NEP podPa predchadzajiice] vety bezodkladne do 3
pracoviych dni, odkedy mm bolo ozndmené. Viastnik je zéroveit  povinny poskytnitt’

Prevadrkovatelovi na jeho poZiadanie képiu rozhodnutia poskytovatela NFP.

V pripade odstipenia od Zmluvy sa Prevadzkovatel zaroveil zaviizuje v zéujme plynulého zabezpetenia
odkanalizovania a Sistenia odpadovych vod prevadzkovat yodohospodarsku infrastruktiru az do jej
faktického odovzdania/prevzatia Vlastnikorm.

Po ukonden tejto Zmluvy vykonaji Zmlavné strany medzi sebou zodpovedajice finandné vyrovianie,
kioré bude spotival najmi v pripadnom vysporiadani 8kdd na yodohospodarskej infradtruktive
(presahujticich bezné opotrebenie), pripadne vysporiadanie poplatkov  za stodné, kioré patria
Previdzkovatelovi za obdobie trvania Zmluyy avpripade, ak Prevadzlcovatel previdzkuje
vodohospodérsku infradtruktorn aj po uplynuif trvania tejto Zmluvy, patria mu poplatky za stoéné

podas obdobia slcutoéného prevadzlkovania vodohospodarslkej infrastrulctiry .

Clanok 38. Spitné odovzdanie Tufraftrukedry

Ku diw ukontenia tejto Zmluvy odovzdd Prevadrkovatel Viastnfkovi Infradtrulkioru v stave
zodpovedajiicom  beZnému opotrebovaniu & veku Tnfragtruktivy, s pribliadnutim na Investicie,
Technicksé zhodnotenie a Opravy. Strany 7aént pripravovat preberaci protokol v lehote 3 mesiace pred
datamom skonéenia Zmiuvy.

Stgastou preberacicho protokolu bude aktualizovany stpis a stav Infrastruktary tak, aby zodpovedal ich
reAlneru stavu ku difu skondenia Zmluvy.

Spolu s Infra§truktirou odovzda Previdzkovatel Viastnikovi a] vietlku Dokumenticiu a stvisiace
dokumenty.

CAST IX. — Zaverecné ustanovenia

Clanolk 39. Rozhodné pravo, riefenie Sporov, prisluénost’

Této Zmluva je uzatvorend a bude sa yykladat v stlade s praviym poriadkom Slovenske] republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade alkéhokoPvek sporu vyplyvajiceho ztejto Zmluvy alebo v
stivislosti s iou vynaloZia maximélne {sitie na urovnanie spotu predovietkym mimosadnou cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytotného odlkladu urdia svojich zastupcov, ktory sa budd
snaif rokovanim odstrénit sporné body a dosighnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikli vstvislosti s fouto Zmluvon, bude tozhodovat prislugny sad
Slovenskej republiky.

Ctanok 40. Oddelitelnost’

Ak IdorékoPvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane fplne alebo Ciastotne neplatnym,
protizdkonnym alebo nevynfititePnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostand nedotkauté a v ploef
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu zalnd rokovanie, ktorého
ciePom bude nahradenie dofknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym G8elom najblizSie.

Clanok 41. Dorufovanie a spdsob vymeny informacii

Kazda kore$pondencia, informécie, podania, vyjadrenia aleho akékoPvek iné pisomuosti tykajice sa
tejto Zmluvy alebo stivisiace s touto Zmluvon, pripadoe kada kore$pondencia, informacie, podania,
vyjadrenia alebo akékolvek iné plsomnosti, kioré je IdorakoPvek Zmluvna strana povinna dorngit
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druhej Zmluvnej strane tejto Zmiuvy, musi byt dorugend postou, faxom, elektronicky alebo osobne, 210
na adresy uvedené v zihlavi fejto Zmluvy.

Potvrdenim o doruteni je v jednotlivych pripadoch uvedenych vy&die podaci listok opatreny petiatkou
posty, potvrdenie vystavené faxom, eleltronickou postou alebo ‘osobou, ktorej bola koreipondencia
uréend. :

V pripade akejkolvek zmeny kontaktnych Gdajov uvedenych zéhlavi tejto Zmluvy je dotknuta Strana
povinné pisomne oznimif druhej Zmluvnej strane do 7 dnf tito zmena spolu s novymi kontakingmi
Gidajmi. '

C1smok 42, Rbzne

Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je moZné yobif’ len v pisomnej forme prostrednictvom
o&islovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami, ak ztejto Zmluvy vyslovne
nevyplyva nieto iné.

Téato Zmhuiva je vyhotovena v 6-ich vyhotoveniach, Z Ktorgeh kazdé yyhotovenie mé platnost’ originély,
5 uréenfm 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

Clamolk 43, Pritohy

Neoddelitelnou stdastou tejto Zmluvy gt pasledovné prilohy:
s Prilohaé. 1 7oznam majetku tvoriaceho Tnfradtrokitm

V Banskej Bystrici, dha /2’ // i

7.a Viastnika/Prenajimatela:

Stredoslovenské vodarenské spolo¢nost’, a.s.

Partizénska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

Ing. Marek 7.abka
¢len predstavenstvaas.

spﬂksé noEr, zma.ﬂ
papizanska cestd o
g74 01 Banska Bysinca
- 3 -

L ma i
i dieiae 11118

7.a Prevadzkovatela/Najomeu:

Stredoslovenslal vodarenskil prevadzkovl
spolognest, a. s.

Ingtéi" Ma‘f*;i'nka
8lef redstavenﬁfgia 4. 8.

Tng. Robert Teober'
Elen predstavenstva as.

STREDOSLOVENSKA v o ARENSKA

PREVADZKOVA SPOLGCNOST
gketovd upolobnost
974 01 BANSKA BYSTRICA
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Priloha &. 1 —zoznam prenajimane] infra$truiddry

Sy

- -

. .

A ) Kanalizacia
Dizka kanalizatnjch zheradoy :
Cast' Lopej :
Stoka Dirnenzia potrubia { mm Spolu KO
dxt 90x8,2 DN200 DNGOC
"R 377,00 5,00 45,00 1625,00 60
"AT" 213,81 8,00 711,63 19,00 052,44 35
A1 294,00 294.00 20
"Af-2" 19,00 19,00
"A1-3" 13500 | 135,00 7
"A1-3-1" 183,19 5,00 276,99 o 465,18 13
"A1-3-1-1" 55,00 55,00
"A2! 222,00 222,00 16
"A3" 60,50 5,00 334,50 400,00 15
"B" 1024 56 1024 56 65
B1" 152,80 10,30 412,13 7.33 582,36 31
"Bi-1" 16,35 118,08 134,43 5
Spolu 987,10 49,65 4800,89 26,33 45,00 5908,97 270
Pocet kanalizatnych $achiet :
Plastové &achty @ 1000 PIPELIFE 171 ks
Cast’ Podbrezova :
Dimenzia potrubia { mm )
Stoka dxt 40x3,7 | dxt 50x4,6 | dxt 110x6,67 DN 200 DN 300 DN 400 Spolu KO
"AY Stiavnitka 739,39 739,39 0
"A" Chaiup. ul. {584,569 1584,59 21
*A-1" Chal. ul. 147,33 147,33 5
"' Hyiezd. Sturt 458,82 458,82 29
"D-1" Hyiezd, Stvit 182,07 182,07 13
“p-1-1" Stdrov rad 3,60 49,34 52,94 0
"D-1-1-1* §t, rad 58,37 58,37 0
vZK-D" Hv. Styrt 55,31 55,31 4
“A" Tlak. kanafizacia 208,86 206,86 0
»3" Syermov rad 133,50 133,50 11
"C* Tlak. kanalizacia 33,606 33,60 0
_ "B4" Tlak. kanal. 48,63 220,96 5,00 225,86 3
Spolu 48,63_' 461,42 58,37 63,91 3245,70 49,34 3927,37 86
Potet kanalizaénych $achiet
Plastové gachty @ 1000 PIPELIFE i 77 ks
Sachta s nornou stenou @ 1000 PIPELIFE ......... 2ks
Betonové prefabrikované Sachty 8 1000 ... 20ks
Celkovy pocet Sacht 99 ks




Colkova dizka zberatov :

Dimenzia potrubia { mm )
dxt dxt dd SPO]U KO
50x4.6 | 90x8.2 110x8,6 DN200 | DN300 | DN400 DN500

G 987,10 0 40,65 |4 800,89 4500 | 560897 270
Podhrezova | 48,63 | 46142 0 58,37 63,01 |324570 0 30927,37| 86
Spoly 48,63 | 461,42 087,10 § 58,37 113,56 |8 046,59 4934 1 26,33 45,00 §9 836,34 356
Celicovy potet Sachiet | ..o 270 ks
Z tcho:
E’lastovych @ 1000 PIPELIFE i 248 ks
Sachta s norneu stenou @ 1000 PIPELIFE ...... 2 ks
Prefabrikované Sachly 8 1000 .. 20 ks

Objekiy - Cerpacie stanice :

Na kanalizacii vo vetkych astiach obce Podbrezova je navrhnutych 8 gerpacich stanic a tri domove

Zerpacie stanice, z toho .

- ast' Lopej 4 S so separaciou pevnych latok
- tast' Celno 1 &S so separaciou pevnych latok
- Bast' Skalica 3 dormové éerpacie stanice

- gast Svermov rad 1 CS pre tlakovh kanalizaciu

- Chalupkava ulica 1 §S pre tlakovu kanalizaciu

- gast Starov rad 1 S so separaciou pevaych fatok

B ) Gistiarefi odpadovych vod

OBJEKTOVA SKLADBA :

STAVEBNE OBJEKTY:

S0 01 SOV Lopej

SO 01.1 &achta obtoku a havarijneho prepadu
5001.2 Mechanické predcistenie a GS
SO 01.3 Objekt COV

50014 Merny objekt na odtolku

50 01.5 Prepojovacie potrubia

S001.6 Vodovodna pripojka

SO 017 Spevnené plochy

SO 01.8 Oplotenie

50019 Terénne a sadové Upravy

SO 01.10 Elekiricka pripojka NN k COV
S0 01.12 PoZiarno-bezpetnostné rieSenie
PREVADZKOVE SUBORY :

PS 01 Strojnotechnologicka éast GOV Lopej

PS 01.1 Mechanické predéistenie a pre¢erpavanie
pPs01.2 Biologické &istenie

PSS 01.3 Prevadzkovy rozvod silnopridu a ASRTP
ps 02 Elektrotechnicka tast




Vypracovai : Babdan
Dfa; 17.7.2020




